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Cestina

Dulezité bezpeénostni informace

Pred pouzitim pristroje a jeho prislusenstvi si peclivé prectéte tuto prirucku
s dalezitymi informacemi a uschoveijte ji pro budouci pouZiti. Dodané
prislusenstvi se mlze pro rdzné vyrobky lisit.

Nebezpedi
- Zdroj udrzuijte v suchu (obr. 7).

Varovani

- Zdroj obsahuje transformator. U zdroje nikdy
neodrezavejte a nenahrazujte zastrcku.
Mohlo by tak dojit k nebezpecné situaci.

- Tento pristroj mohou pouzivat déti od
8 let véku. Osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti jej
mohou pouzivat, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani
pristroje a pokud chapou souvisejici rizika. Déti
si s pristrojem nesmi hrat. Déti nesmi provadét
bez dozoru disténi a uzivatelskou udrzbu.

- Pred disténim pod tekouci vodou pristroj vzdy
odpojte od sité.

- Pred pouzitim pristroj vzdy zkontrolujte.
Pristroj nepouzivejte, je-li poskozeny, aby
nedoslo ke zranéni. Poskozenou soucastku
vymeénujte vzdy za plvodni typ.

Upozornéni

- K cisténi pristroje nikdy nepouzivejte vodou
o teplote vyssi, nez je teplota koupele (max.
40 °Q),

- Nepouzivejte zdroj v zasuvce, ve ktere je
zapojen elektricky osvezovac vzduchu,
ani v jeji blizkosti. Pfedejdete tak
nenapravitelnemu poskozeni zdroje.

- Pristroj, hlavy a dalsi pfislusenstvi pouzivejte
pouze k Ucelu, pro ktery jsou urceny a ktery je
uveden v uzivatelske pfrirucce.

- Kotouc k odstranovani ztvrdlé kize je urcen
pouze k pouziti na chodidlech.

- Z hygienickych dGvodUd by méla pristroj
pouzivat pouze jedna osoba.

- Pristroj nepouzivejte, pokud je pokozka
podrazdéna nebo pokud mate varikozni
zilky, pupinky nebo matefska znameénka
(s chloupky), pfipadné zranéni, bez konzultace
s lekarem. Osoby se zhorsenym imunitnim
systémem nebo osoby, které trpi mellitem,
hemofilii nebo deficitem imunity by se rovnéez
mely nejdrive poradit se svym lékarem.

- Pokud mate snizenou citlivost pokozky v
mistech, pro néz je pristroj urceny, pouzivejte
ho pouze po konzultaci se svym lekarem.
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- Vase pokozka muze po nékolika prvnich
pouzitich pristroje mirne zcervenat a byt
podrazdéna. Jedna se o zcela normalni jev,
ktery rychle odezni. Po nékolika pouzitich
pristroje si vase pokozka na tento zpusob
osetreni zvykne a jeji podrazdeéni se zmirni.
Kdyby podrazdéni pokozky do tii dnl
nezmizelo, poradte se se svym lekarem.

- Pokud mate vyjimecneée bolestiveé nebo
nepfijemne pocity, ihned pfistroj prestante
pouzivat a obratte se na sveho lekare.

- Abyste predesli pfipadnemu poskozeni nebo
zranéni (s nastavdi i bez nich), dbejte na to,
aby spustény pristroj nebyl v blizkosti vlasu,
fas, obodi, obleceni apod.

- Aby nedoslo k poranéni, nepouzivejte presne
zastrihovaci nastavce bez hiebenu v intimnich
oblastech, s vyjimkou oblasti linie tfisel.

- Peelingovy kartac nepouzivejte ihned
po epilaci, mizete tak zvysit podrazdéni
zpUsobené epilaci.

- Pri epilaci mokré pokozky nepouziveijte
sprchove nebo koupelove oleje, mohlo by tak
dojit k vaznemu podrazdéni pokozky.

- Pokud je pfistroj vybaven svétlem
umoznujicim optimalizadi pouziti, nedivejte se
primo do svétla.

- K disteni pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny
vzduch, kovove zinky, abrazivni ani agresivni
Cistici prostredky, jako je napfiklad benzin
nebo aceton.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

- Tento vyrobek pouZivejte pouze ke
stanovenému Ucelu a postupujte podle
obecnych pokynl a bezpecnostnich pokynd
k baterii uvedenych v této uzivatelske
priruc¢ce. Jakeékoli jiné pouziti mize zpUsobit
Uraz elektrickym proudem, popaleni, pozar
nebo jiné neolekavané nebezpedi ¢i poranéni.

- Knablijeni baterie pouzivejte pouze
odpojitelnou napajeci jednotku (HQ8505)
dodavanou s timto vyrobkem. Nepouzivejte
prodluzovaci kabel.

- Vyrobek nabfjejte, uchovavejte a pouzivejte
pii teploté mezi 10 °C a 35 °C.

- Po Uplném nabiti vzdy vyrobek odpojte ze
zasuvky.

- Nespaluijte vyrobky anijejich baterie, takée
je nevystavuijte primému slunec¢nimu zarent
ani vysokym teplotam (napfr. v rozpaleném
automobilu nebo blizko sporaku). Prehrate
baterie mohou explodovat.

- Pokud se vyrobek nenormalné zahreje,
vydava neobvykly zapach, zméni barvu
nebo pokud nabfjeni trva mnohem déle nez
obvykle, prestante vyrobek pouzivat nebo
nabfjet a obratte se na mistniho prodejce
spolecnosti Philips.

- Nedaveijte vyrobky ani jejich baterie do
mikrovlnné trouby ani na indukcéni sporaky.

- Vyrobek obsahuje nabijeci akumulator, ktery
neni urcen k vymeéné. Neotvirejte vyrobek, ani
se nepokousejte baterii vymeénit.

- Pri manipulaci s bateriemi se ujistéte, ze mate
suché ruce a ze vyrobek i baterie jsou suché.

- Neprovadéjte demontaz ani zadné
Upravy baterii, nenarusuijte plast bateri,
neposkozuijte vyrobek ani baterie, nezkratujte
baterie, nenabfjejte je pres limit ani je
nenabfijejte v obracené polarité, protoze byste
tak mohli zpUsobit prehrivani baterii nebo
uvolnéni toxickych ¢i nebezpecnych latek.

- Zabrante nezamérnemu zkratovani baterii
po jejich vyjmuti z vyrobku: nedovolte, aby se
poly baterie dostaly do kontaktu s kovovymi
predméty (mince, sponky, prsteny). Nebalte
baterie do hlinikove folie. Prelepte paskou
poly baterie nebo baterie umistéte pred
likvidaci do plastoveho sacku.

- Pokud jsou baterie poskozené nebo z nich
unika jakakoli latka, vyhnéte se kontaktu
takové baterie s kUzi nebo o¢ima. Pokud by
k nécemu takovému doslo, prislusne misto
oplachuijte vodou a vyhledejte lékarskou
pomMoc.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovida véem platnym normam a predpistim tykajicim
se vystaveni ucinklim elektromagnetickych poli.

Obecné informace
Tento pristroje je vodéodolny (obr. 2). Je vhodny pro pouziti ve vané nebo
sprse a pro cisténi pod tekouci vodou. Pristroj lze proto z bezpecnostnich
ddvodU pouzivat pouze bez napajeciho kabelu.
Napdjeci jednotku lze pfipojit do sité o napéti v rozmezi 100 az 240 V.
Zdroj transformuje 100 V az 240 V na bezpecné nizké napéti nizsi nez
24 V.
Maximalni hladina hluku: Lc = 77 dB(A).

Zaruka a podpora

Potrebujete-li dalsi informace ¢i podporu, navstivte web
www.philips.com/support nebo si prostudujte zaruc¢ni list s mezinarodni
platnosti.

Omezeni zaruky
Na soucasti, které podléhaji béznému opotiebeni (jako napfiklad strihaci
jednotky a kotouce k odstranovani ztvrdlé kdze), se nevztahuji podminky
mezinarodni zaruky.

Recyklace

- Tento symbol znamena, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU) (obr. 3).
Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek obsahuje vestavény
dobijeci akumulator, ktery nemUze byt likvidovan spole¢né s béznym
domacim odpadem (obr. 4) (2006/66/ES). Odneste prosim vyrobek do
oficialniho sbérného dvora nebo do servisniho strediska spolec¢nosti
Philips a pozadejte tamniho odbornika o vyjmuti nabijeci baterie.
Dodrzuijte predpisy vasi zeme tykajici se sbéru tridéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobku a také akumulator(. Spravnou likvidaci
pomUzete zabranit negativnim dopadim na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyjmuti akumulatoru

AZ budete vyrobek likvidovat, vyjméte z né&j akumulator. Pred
vyjmutim akumulatoru ovérte, zda je vyrobek odpojeny od elektrické
zasuvky a zda je akumulator zcela vybity.

PFi manipulaci s nastroji potfebnymi k otevreni vyrobku a pri likvidaci
akumulatoru dbejte vSech nezbytnych bezpecnostnich zasad.

1 Pomod Sroubovaku demontujte zadni / predni panel pfistroje.
Demontujte veskeré srouby nebo dily, dokud neuvidite desku s plosSnymi
spoji a akumulatorem.

2 Vyjméte nabijeci baterii.

Tahtis ohutusteave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege antud oluline teave
hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks alles. Toote juurde kuuluvad
tarvikud voivad olenevalt tootest erineda.

Oht
- Hoidke toiteplokk kuivana (joon. 1).

Hoiatus

- Toiteplokis on trafo. Arge digake toiteplokki
ara, et asendada seda mone teise pistikuga,
kuna see pohjustab ohtliku olukorra.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast ning flUusiliste puuete
ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Arge laske lastel seadet
jarelevalveta puhastada ja hooldada.

- Enne seadme kraani all pesemist votke pistik
alati pistikupesast valja.

- Kontrollige alati enne seadme kasutamist
selle korrasolekut. Vigastuste valtimiseks
arge kasutage seadet, kui see on
kahjustatud. Vahetage alati kahjustatud osa
originaalvaruosa vastu valja.

Ettevaatust

- Arge kunagi kasutage seadme loputamiseks
vett, mis on kuumem kui duSivee temperatuur
(max. 40°Q).

- Toiteploki pédrdumatu kahjustamise
valtimiseks arge kasutage seda sellises
pistikupesas voi sellise pistikupesa lahedal,
mis sisaldab elektrilist dhuvarskendit.

- Kasutage seadet, otsikuid ja lisatarvikuid
ainult selleks ettenahtud eesmarkidel nagu
kasutusjuhendis naidatud.

- Tallapaksendite eemaldamise ketas on
moeldud kasutamiseks ainult jalalabal.

- Hugieenilistel pohjustel peaks seadet ainult
Uks isik kasutama.

- Kui nahk on arritatud, kui nahal on
veenikomud, l6dbed, laigud, sinnimargid
(karvadega) voi haavad, siis arge
kasutage seadmeid eelnevalt arstiga nou
pidamata. Vahenenud immuunsusega
isikud voi suhkurtobe, hemofiiliat voi
immuunpuudulikkust podevad isikud peaksid
samuti kdigepealt arstiga ndu pidama.

- Arge kasutage seadet ilma arstiga néu
pidamata, kui teie naha tundlikkus on seadme
kasutuseks ettenahtud piirkondades hairitud.

- Esimestel kasutuskordadel voib teie nahk
seadme kasutamisel ornalt punaseks ja
arritunuks muutuda. See on taiesti tavaline
nahtus ja kaob kiiresti. Seadet jarjepidavalt
kasutades harjub teie nahk sellega ara ning
nahaarritus vaheneb. kui nahaarritus ei ole
kadunud kolme paeva jooksul, soovitame
pidada nou arstiga.

- Kui tunnete kasutamise ajal voi parast
kasutamist ebatavalist valu voi ebamugavust,
siis [Oopetage seadme kasutamine ja pidage
Nou arstiga.

- Kahjustuste ja vigastuste ennetamiseks
hoidke tootavaid seadmeid (otsakuga voi
ilma) piisavalt kaugel juustest, kulmudest,
ripsmetest, roivastest jne.

- Vigastuste valtimiseks arge kunagi kasutage
tappispiirli kinnitusi intiimpiirkondades
ilma juhtkammita, valja arvatud bikiinipiiri
raseerimiseks.

- Arge kasutage koorimisharja kohe péarast
epileerimist, kuna see voib suurendada
epileerimisel tekkiva voimaliku nahaarrituse
ohtu.

- Margades tingimustes epileerides arge
kasutage vanni- ega dusiolisid, kuna need
voivad pohjustada tugevat nahaarritust.

- Kui seade on optimaalseks kasutuseks
varustatud valgustiga, arge vaadake otse
valgustisse, sest see voib teid ajutiselt
pimestada.

- Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks
suruohku, kuurimiskasnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega sddbivaid vedelikke.

Aku ohutusjuhised

- Kasutage seda toodet Uksnes ettenahtud
otstarbel ja jargige tldiseid ning aku
ohutusjuhiseid, nagu selles kasutusjuhendis
kirjeldatud. Valesti kasutamine voib
pohjustada elektrildogi, poletuse, tulekahju,
kehavigastuse voi kaasa tuua muid ohtusid.

- Kasutage aku laadimiseks ainult tootega
kaasas olevat eemaldatavat toiteplokki
(HQ8505). Arge kasutage pikendusjuhet.

- Laadige, kasutage ja hoiustage toodet
temperatuuril 10 =35 °C.

- Lahutage toode vooluvorgust, kui toode on
tais laetud.

- Arge tooteid ja nende akusid poletage
ega jatke otsese paikesevalguse voi korge
temperatuuri katte (nt kuuma autosse voi
kuuma ahju lahedale). Ulekuumenemisel
voivad akud plahvatada.

- Kui toode laheb ebatavaliselt kuumaks,
eritab ebatavalist [ohna, muudab varvi voi kui
laadimine votab tavaparasest kauem aega,
[Opetage toote kasutamine ja laadimine ning
votke Uhendust kohaliku Philipsi edasimuujaga.

- Arge pange tooteid ja nende akusid
mikrolaineahju voi induktsioonpliitidele.

- Sellel tootel on laetav aku, mis ei ole
vahetatav. Arge avage toodet laetava aku
vahetamiseks.

- Akude kasitsemisel veenduge, et teie kaed,
toode ja akud oleksid kuivad.

- Aku Ulekuumenemise ning murgiste ja ohtlike
ainete eraldumise valtimiseks ei tohi toodet
ega akut muuta, labi torgata ega kahjustada.
Akut ei tohi lahti votta, lUhistada, Ule laadida
ega vale polaarsusega laadida.

- Juhusliku lUhisesse sattumise valtimiseks
parast akude eemaldamist arge
laske akuklemmidel kokku puutuda
metallobjektidega (nt mundid, juuksendelad,
sormused). Arge massige akusid fooliumisse.
Katke akuklemmid teibiga voi pange akud
enne araviskamist plastikkotti.

- Kahjustunud voi lekkivate akude korral valtige
nende kokkupuudet naha voi silmadega. Kui
see peaks juhtuma, siis loputage viivitamata
rohke veega ja pddrduge arsti poole.

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philips seade vastab koikidele elektromagnetiliste valjadega
kokkupuudet kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

Uldteave
See seade on veekindel (joon. 2). Sobib kasutamiseks vannis voi dussi all
ning puhastamiseks kraani all. Ohutuse tagamiseks saab epilaatorit vaid
juhtmeta kasutada.
Toiteplokki sobib kasutada elektrivorgu toitepingel 100-240 volti.
Toiteplokk muundab 100-240 voldise pinge trafo abil ohutuks
24-voldiseks pingeks.
Maksimaalne muratase: Lc = 77 dB(A).

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi abi, kllastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support v&i lugege l&bi Gleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud
Rahvusvaheline garantii ei kehti osadele, mis on ettenahtud kuluma (nagu
6ikedetailid ja sarvnaha eemaldamise kettad).

Ringlussevott

- See sUmbol tahendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka (2012/19/EL) (joon. 3).
See simbol tahendab, et kaesolev toode sisaldab sisseehitatud
akupatareid, mida ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (joon.
4) (2006/66/EU). Viige toode Philipsi ametlikku kogumispunkti véi
teeninduskeskusesse, et akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.
Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide
lahuskogumist reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest korvaldamine
aitab ara hoida kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Laetava aku eemaldamine

Eemaldage akupatarei seadmest vaid siis, kui toote kasutusest
korvaldate. Enne aku eemaldamist kontrollige, et toote pistik oleks
seinakontaktist valja voetud ja et aku oleks taiesti tihi.

Rakendage koiki vajalikke ohutusmeetmeid, kui kadsitsete toote
avamisel tooriistu ja kui korvaldate laetava aku kasutusest.

1 Eemaldage kruvikeeraja abil seadme esi- ja/vdi tagapaneel. Eemaldage
koik kruvid ja/voi seadme osad, kuni naete trikkplaati ja akupatareid.
2 Eemaldage akupatarei.

Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices un tas piederumu lietosanas rlpigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to turpmakam uzzinam. Komplekta ieklautie
piederumi dazadiem produktiem var atskirties.

Bistami

- Glabajiet adaptera bloku sausuma (1. att.).

Bridinajums

- BarosSanas bloka ir iebuvéts stravas
parveidotajs. Nenogrieziet barosanas bloku,
lai pievienotu tam citu spraudni, jo tadéjadi
tiek radita bistama situadija.

- Soienci var izmantot bérni no 8 gadu vecuma
un personas ar ierobezotam fiziskajam,
uztveres vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja SIm personam tiek
nodrosSinata uzraudziba vai sniegti noradijumi
par ierices drosu lietosanu un tas saprot
iespejamo bistamibu. Berni nedrikst rotalaties
ar ienci. Berni bez uzraudzibas nedrkst tint
iernci vai veikt tas tehnisko apkopi.

- Pirms ierices tinsanas ar tekosu krana udeni
vienmer atvienojiet ienci no stravas.

- Pirms ierices lietosanas vienmeér parbaudiet
to. Nelietojiet bojatu iendi, jo ta var gut
savainojumus. Vienmér nomainiet bojatu
detalu ar originalu detalu.

levénbai

- Nekad neskalojiet ienci ar udeni, kas
parsniedz temperaturu dusa (maks. 40 °C).

- Neizmantojiet barosanas bloku kontaktligzdas
vai blakus kontaktligzdam, kuras paslaik
irievietots vai ir bijis ievietots elektriskais
gaisa atsvaidzinatajs. Pretéja gadijuma var
neatgriezeniski bojat barosanas bloku.

- lendi, galvinas un piederumus drikst izmantot
tikai paredzetajam merkim, kas noradits
lietotaja rokasgramata.

- Raupjas adas nonemsanas disku ir paredzéts
lietot tikai pedu apstradei.

- leverojot higiénas prasibas, ierici ir ieteicams
lietot tikai vienam cilvékam.

- Pirms izmantot ienci uz sakairinatas adas
vai adas ar varikozam venam, izsitumiem,
putitem, dzimumzimem (ar matiniem) vai
retam vispirms konsultéjieties ar arstu. Pirms
ierices lietosanas, personam ar pazeminatu
imunitati, cukura diabéetu, hemofiliju vai
imundeficitu, jakonsultéjas ar arstu.

- Neizmantojiet So ierici, ja kermena vietas,
kur to paredzets izmantot, jusu adas jutiba
atskiras no normalas; tada gadijuma vispirms
konsultéjieties ar arstu.

- Pirmajas ierices lietoSanas reizés ada var
klut nedaudz sarkana un sakairinata. Tas
ir pavisam normali un pec mirkla izzud.
lzmantojot ierici biezak, ada pierod un adas
kairinajums samazinas. Ja kairinajums neizzud
trns dienu laika, iesakam konsultéties ar arstu.

- Jaiences lietosanas laika vai péc tas rodas
neparastas sapes vai diskomforts, partrauciet
lietot iernci un sazinieties ar arstu.

- Lai noverstu bojajumus un traumas, netuviniet
ieslegtu iendi (ar uzgali vai bez ta) galvas
matiem, uzadam, skropstam, apgérbam u. tml.

- Neizmantojiet precizas griesanas uzgalus bez
kemmes citas kermena zonas, kas nav intima
Zona, jo tas var izraisit savainojumul.

- Nelietojiet pilinga suku uzreiz péc epilacijas, jo
ta var pastiprinat iespéjamo adas kairinajumu,
ko radijusi epilacija.

- Epilejot mitru adu, neizmantojiet vannai un
dusai paredzétas ellas, jo tas var stipri kairinat
adu.

- Jaierice ir aprikota ar lampinu optimalai
izmantosanai, neskatieties tiesi lampina, lai
neapzilbtu.

- lerices tinsanai nekad nelietojiet saspiesto
gaisu, tinsanas suklus, abrazivus tinsanas
idzeklus vai kodigus skidrumus.

Bateriju drosibas noradijumi

- lzmantojiet So izstradajumu tikai saja lietotaja
rokasgramata aprakstitajiem merkiem un
ieverojiet visparigos un bateriju drosibas
noradijumus. Jebkada veida nepareiza
lietosana var izraisit elektriskas stravas
triecienu, apdegumus, aizdegsanos vai citu
neparedzetu bistamibu vai ievainojumus.

- Lai uzladetu bateriju, izmantojiet tikai
nonemamo barosanas bloku (HQ8505), ko
sanemat kopa ar izstradajumu. Neizmantojiet
pagarinataju.

- Uzladgjiet, lietojiet un glabajiet izstradajumu
temperatdra no 10 °C lidz 35 °C.

- Vienmer atvienojiet izstradajumu no
elektrotikla, kad tas ir pilniba uzladets.

- Nededziniet izstradajumus un to baterijas,
ka an nepaklaujiet tos tieSu saules staru
vai augstas temperaturas iedarbibai (piem.,
sakarsusas automasinas vai tuvu karstam
plitim). Parkarsanas gadijuma akumulatori var
uzspragt.

- Jaizstradajums parlieku sakarst, izdod
neparastu smaku, maina krasu vai uzlade
notiek ilgak neka parasti, partrauciet
izstradajuma lietoSanu un uzladi, un
sazinieties ar vietéjo Philips izplatitaju.

- lzstradajumus un to baterijas nednkst likt
mikrovilnu krasnis vai uz indukcijas plitim.

- Sajaizstradajuma ir uzladéjams akumulators,
kas nav nomainams. Neatveriet izstradajumu
un nemeéginiet nomainit atkartoti uzladéjamo
akumulatoru.

- Rikojoties ar baterijam, parliecinieties, ka gan
jasu rokas, gan arizstradajums un baterijas ir
sausi.

- Lai novérstu akumulatoru sakarsanu vai indigu
vai bistamu vielu nopludi, izstradajumus un
akumulatorus nedrikst izjaukt, parveidot,
caurdurt, bojat, parladet, atgriezeniski uzladet
vai veidot tam 1sslegumul.

- Lai péc bateriju iznemsanas tam nerastos
1sslegums, nelaujiet bateriju kontaktiem
saskarties ar metala priekSmetiem (piem.,
monétam, matu spradzéem, gredzeniem).
Netiniet baterijas aluminija folija. Pirms
atbrivojaties no baterijas, apliméjiet bateriju
kontaktus ar imlenti vai ievietojiet baterijas
plastmasas maisa.

- Ja baterijas ir bojatas vai ja tam radusies
noplude, izvairieties no saskares ar adu
vai acm. Ja ta tomeér notiek, nekavéjoties
rupigi skalojiet ar udeni un vérsieties pec
mediciniskas palidzibas.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem,

kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Vispangi

- Siiericeir tdensdrosa (2. att.). lerice ir piemérota izmanto$anai vanna vai
dusa un tinsanai zem tekosa krana tdens. Drosibas apsverumu dél ienc
drikst lietot tikai bez vada.
Stierice ir paredzéta elektrotiklam ar spriegumu no 100 lidz 240 voltiem.
Barosanas bloks transformé 100-240 voltu spriegumu uz drosu
spriegumu, kas ir mazaks par 24 voltiem.
Maksimalais troksna limenis: Lc = 77 dB(A)

Garantija un atbalsts
Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, ludzu, apmekléjiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet starptautiskas garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi

Starptautiska garantija neattiecas uz dalam, kas nolietojas normalas
lietosanas gaita (pieméram, asmenu blokiem un raupjas adas nonemsanas
diskiem).

Otrreizéja parstrade

- Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrkst likvidét kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem (2012/19/ES) (3. att.).
Sis simbols nozZimé, ka $aja produkta ir iebtvéts atkartoti uzladéjams
akumulators, kuru nedrikst likvidéet kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem (4. att) (2006/66/EK). Ludzu, nododiet produktu oficiala
savakSanas punkta vai ,Philips” pakalpojumu centra, lai profesionalis
iznemtu atkartoti uzladéjamo akumulatoru.
levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu
un atkartoti uzladéjamo bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza produktu
likvidéSana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz vidi un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladejama akumulatora iznemsana

Iznemiet uzladéjamo akumulatoru tikai tad, kad izmetat produktu
atkritumos. Pirms akumulatora iznemsanas parliecinieties, ka produkts
ir atvienots no sienas kontaktligzdas un akumulators ir pilniba tukss.

levérojiet nepieciesamos piesardzibas pasakumus, kad lietojat
produkta atversanas rikus un likvidéjat uzladejamo akumulatoru.

1 Nonemiet ierices aizmuguréjo un/vai priekséjo paneli, izmantojot
skrlvgriezi. Nonemiet skrives un/vai dalas, idz redzat shémas plati ar
uzladéjamo akumulatoru.

2 Iznemiet uzladejamo akumulatoru.

Svarbi saugos informacija

Pries pradédami naudoti prietaisa ir jo priedus atidZiai perskaitykite Sig

svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje. Skirtingiems

gaminiams tiekiami priedai gali buti skirtingi.

Pavojus

- Maitinimo bloka laikykite sausai (pav. 1).

Ispé&jimas

- Maitinimo bloke yra transformatorius.
Noredami isvengti pavojingos situacijos,
nenupjaukite maitinimo bloko, noredami jj
pakeisti kitu kiStuku.

- Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni
vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ir protiniai gebéjimai yra mazesni, arba

eV —

arba jiems pateiktos instrukcijos, kaip saugiai
naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra
susije pavojai. Neleiskite vaikams zaisti su Siuo
prietaisu. Neleiskite vaikams be priezitros
valyti ar atlikti priezitra.

Pries plaudami prietaisa po tekandciu
vandeniu, butinai atjunkite ji nuo tinklo.

Pries naudodami prietaisa, visada jj
patikrinkite. Nenaudokite prietaiso, jei jis
apgadintas, nes galite susizeisti. Visada
pakeiskite apgadintg dalj originalia dalimi.

Démesio!

Nenaudokite karstesnio nei duso
temperatudros (maks. 40 °C) vandens prietaisui
skalauti.

Nejunkite maitinimo bloko j sieninius lizdus,
kuriuose yra arba buvo elektrinis oro gaiviklis,
ir netoli jy, kad isvengtumete nepataisomo
maitinimo bloko sugadinimo.

Naudokite prietaisa, galvutes ir priedus

pagal numatytaja ju paskirt], kaip nurodyta
naudotojo vadove.

Nuospaudy salinimo diskas skirtas naudoti tik
pedoms.

Higienos sumetimais prietaisu naudotis turety
tik vienas asmuo.

Nenaudokite prietaiso suerzintai odai ar odai
su iSsiplétusiomis venomis, kuri yra iSberta,
demeta, su apgamais (ant kuriy auga plaukai)
ar zaizdota, pries tai nepasitare su gydytoju.
Zmones, kuriy imunitetas nusilpes arba kurie
serga cukriniu diabetu, hemofilija ar imuniteto
deficitu, taip pat pirmiausia turi pasitarti su
gydytoju.

Nepasitare su gydytoju nenaudokite prietaiso,
jei jusy odos jautrumas nepakankamas tose
srityse, kuriose ketinate naudoti prietaisa.
Prietaisa naudojant pirmus kelis kartus, galimas
nedidelis jusy odos paraudimas ir sudirginimas.
Sis reigkinys visikai normalus ir greitai iSnyks.
Jums naudojant prietaisg dazniau, jusy oda
prie jo pripranta ir odos sudirginimas mazeéja.
Jei sudirginimas neisnyksta per 3 dienas,
patariame pasitarti su gydytoju.

Jai naudodami ar panaudoje jauciate
nenormaly skausma ar diskomfortg, nustokite
naudoti prietaisg ir pasitarkite su gydytoju.

Jei norite iSvengti pazeidimuy ir suzalojimuy,
veikiandio prietaiso (su priedais ar be jy)
nelaikykite prie galvos plauky, antakiy,
blakstieny, ruby ir t. t.

Nenaudokite koregavimo priedy be Suky
intymiose srityse, iSskyrus bikinio linija, nes
galimi suzalojimai.

Eksfoliavimo Sepeteélio nenaudokite is karto
po epiliacijos; tai gali dar labiau sudirginti
epiliadijos sudirginta oda.

Epiliuodami plaukus ant dregnos odos
nenaudokite vonios ar duso aliejaus, nes tai
gali labai sudirginti oda.

Jeijusy prietaisas aprupintas apsvietimo
jtaisu, kad naudoti baty optimalu, nezitrekite
tiesiai j Sviesa.

Niekada nevalykite prietaiso suslegtu

oru, Sveistukais, abrazyviniais valikliais ar
agresyviais skysciais.

Baterijos saugos instrukcijos

Si produkta naudokite tik pagal paskirt ir
vadovaukites bendrosiomis bei baterijos
saugos instrukcijos, kaip apibudinta Siame
vartotojo vadove. Del bet kokio netinkamo
naudojimo gali buti sukeltas elektros smuagis,
nudegimai, kilti gaisras ir kiti pavojai arba
suzalojimai.

Noredami jkrauti baterija, naudokite tik
atjungiamajj maitinimo bloka (HQ8505),
tiekiama su produktu. Nenaudokite ilgintuvo.
Kraukite, naudokite ir laikykite produkta ne
zemesneje kaip 10 °Cir ne aukstesnéje kaip
35 °C temperaturoje.

Kai produktas jkraunamas iki galo, jj visada
atjunkite nuo tinklo.

Produkty ir jy baterijy nedeginkite ir jy
nelaikykite tiesiogineéje saulés sSviesoje arba
aukstoje temperaturoje (pvz., prikaitintuose
automobiliuose arba salia jkaitusiy virykliy).
Perkaitintos baterijos gali sprogti.

Jei produktas nejprastai jkaista, skleidzia
neiprasta kvapa, pakeicia spalva arba jo
ikrovimas trunka ilgiau nei jprastai, nustokite
ji naudoti ir jkrauti bei susisiekite su vietiniu
,Philips” atstovu.

Produkty ir ju baterijy nedekite j mikrobanguy
krosneles arba indukcines virykles.

Siame produkte yra pakartotinai ikraunama
baterija, kuri nekeiciama. Nebandykite
atidaryti produkto noredami pakeisti
pakartotinai ikraunama baterija.

Pries tvarkydami baterijas isitikinkite, kad jlsuy
rankos, produktas ir baterijos yra sausi.

Kad baterijos nejkaisty ar neisskirty nuodingy
arba pavojingy medziagy, produkty ir baterijy
nekeiskite, nepradurkite ir nepazeiskite, taip
pat baterijy neisrinkinékite, nesukelkite juy
trumpojo jungimo, perkrovos ir nekraukite
atvirksdiai.

Jeiiseme baterijas norite isvengtijy
atsitiktinio trumpojo jungimo, neleiskite
baterijy gnybtams liestis su metaliniais
daiktais (pvz., monetomis, plauky smeigtukais,
ziedais). Nevyniokite baterijy i aliuminio
folija. PrieS iSmesdami baterijas lipnia juosta
apvyniokite juy gnybtus arba jas jdekite j
plastikinj maiselj.
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Jei baterijos pazeistos arba teka, venkite
salycio su oda arba akimis. Taip atsitikus,
nedelsdami gerai paskalaukite vandeniu ir
kreipkites j gydytoja.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus del
elektromagnetiniy lauky poveikio.

Bendrasis aprasymas

Sis prietaisas atsparus vandeniui (pav. 2). Ji galima naudoti vonioje ar
duse ir valyti po vandens srove is$ ¢iaupo. Todeél saugumo sumetimais
prietaisa galima naudoti tik be laido.

Maitinimo blokas tinkamas 100-240 volty jtampos maitinimo tinklui.
Maitinimo blokas transformuoja 100-240 V jtampa i saugia, Zemesne nei
24V, jtampa.

Maksimalus triuksmo lygis: Lc = 77 dB(A).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite tarptautines garantijos lankstinuka.

Garantijos apribojimai
Dalims, kurios normaliai nusideévi (kaip kirpimo jtaisai ir nuospaudy salinimo
diskai), tarptautine garantija netaikoma.

Perdirbimas

Sis simbolis reidkia, kad gaminio negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis (2012/19/ES) (pav. 3).

Sis simbolis reidkia, kad Siame gaminyje yra imontuotas pakartotinai
ikraunamas maitinimo elementas, kurio negalima iSmesti su jprastomis
buitinémis atliekomis (pav. 4) (2006/66/EB). Prasome perduoti jlsuy
gaminj j oficialy surinkimo punkta arba ,Philips* prieziGros centra, kad
pakartotinai jkraunama baterija pasalinty specialistai.

Laikykités jasy salyje galiojanciy taisykliu, kuriomis reglamentuojamas
atskiras elektros ir elektronikos gaminiy bei jkraunamu maitinimo
elementy surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiu utilizavimas pades isvengti
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Pakartotinai jkraunamos baterijos iSémimas

Pries iSimdami baterija jsitikinkite, kad gaminys atjungtas nuo sieninio
elektros lizdo ir kad baterija yra visiskai iSsikrovusi.

Imkiteés visy reikiamy atsargumo priemoniy, kai naudojatés jrankiais,
norédami atidaryti gaminj ir kai Salinate pakartotinai jkraunama
baterija.

1

2

Naudodami atsuktuva nuimkite nuo prietaiso galinj ir (arba) priekinj
skydeli. Salinkite visus sraigtus ir (arba) dalis, kol pamatysite spausdintine
plokste su pakartotinai ikraunama baterija.

ISimkite pakartotinai ikraunama baterija.

Fontos biztonsagi tudnivalok

A készllék és a tartozékai elsé hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezt
a tajékoztatot, és drizze meg késdbbi hasznalatra. A kUlonbdzod termékek
esetében a velUk szallitott tartozékok eltérhetnek.

Veszély

Tartsa szarazon a tapegyseget (1. abra).

Vigyazat!

A tapegyseg transzformatort tartalmaz. Ne
vagja le a tapegységet a vezetekrdl, és ne
szereljen ra masik csatlakozodugot, mert ez
veszélyes.

A készlleket 8 even felUli gyermekek; illetve
csokkent fizikai, érzekelési vagy szellemi
képessegekkel rendelkezd vagy a készulek
mukddtetéseben jaratlan szemeélyek is
hasznalhatjak fellgyelet mellett, illetve ha
felvilagositast kaptak a készulek biztonsagos
muUkddtetésenek modjarol és az azzal jard
veszélyekrél Ne engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a keészUlekkel. A tisztitast és a
felhasznalod altal is végezhetd karbantartast
nem vegezhetik gyermekek fellgyelet nelkudl.
Folyovizes tisztitas elétt mindig hdzza ki a
készllek csatlakozojat a fali aljzatbol.
Hasznalat elétt mindig ellendrizze a
készlleket. Ne hasznalja a készuléket, ha
meghibasodott, mert ez serllést okozhat.
Minden esetben eredeti tipusura cserélje ki a
serult alkatrészt.

Figyelem!

Soha ne hasznaljon 40 °C-nal melegebb
zuhanyt a keszulek éblitésehez.

Ne hasznalja a tapegységet olyan fali
aljzatban vagy fali aljzat kdzelében, amelyhez
elektromos legfrissitd van csatlakoztatva,
mert az a tapegyseg javithatatlan karosodasat
okozhatja.

A keszUleket, a fejeket eés az egyéb
tartozékokat kizarolag rendeltetésszerlien, a
felhasznaldi kezikonyvben bemutatottaknak
megfelelben hasznalja.

A bbrkeményedes-eltavolitd korongot csak a
labfejen szabad hasznalni.

A keszUleket higiéniai okokbol csak egy
szemely hasznalhatja.

Gyulladt vagy visszeres boron,

kiUteses, pattanasos, szemolcsos
(sz6rszalakkal) vagy serult boron csak

akkor hasznalja a készuléeket, ha elézoleg
kikerte orvosa velemenyet. Csdkkent
immunvalasszal rendelkezo, vagy
cukorbetegségben, vérzékenysegben vagy
immunelégtelenségben szenvedd szemelyek
szintén kerjék ki orvosuk vélemeényeéet.

Ne hasznalja a keszUleket mielott egyeztetne
kezelborvosaval, ha bérerzékenyseége elter a
normalistol.

Az els6 nehany hasznalat utan bdre enyhen
kipirosodhat és érzéekennyée valhat. A jelenség
teljesen normalis, eés gyorsan megszunik.

A tobbszori alkalmazas eseten a bore
hozzaszokik, es a borirritacio csokken. Ha a
périrritacid nem szUnik meg harom napon
belul, azt javasoljuk, hogy forduljon orvoshoz.
Amennyiben a készulék hasznalata kozben
vagy annak hasznalata utan szokatlan
fajdalmat vagy kellemetlenseget erez, ne
hasznalja tovabb a készuléket es forduljon
kezelborvosahoz!

A sérulés es anyagi kar megeldzése
erdekeben a mUkodo (tartozékkal ellatott
vagy anelkuli) keszuleket tartsa tavol hajatol,
szemoldoketol, szempillajatol, runazatatol stb.
Ne hasznalja a precizios vagotartozekot

feslt nelkul az intim reszeken, kiveve a
bikinivonalat, mert ez serulést okozhat.

Ne hasznalja a hamlasztokefét kozvetlenul
epilalas utan, mivel ez ndvelheti az epilalas
altal okozott bérirritacio veszelyet.
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- Ha nedves boron epilal, ne hasznaljon
furdd- vagy tusoloolajokat, mert azok komoly
bérirritaciohoz vezethetnek.

- Ha a készulek vilagitassal van ellatva az
optimalis hasznalat erdekeében, ne nezzen
kozvetlenul a fenybe.

- Soha ne hasznaljon suritett levegot,
dorzsszivacsot, suroloszert vagy mard hatasu
tisztitofolyadekot a keszulek tisztitasara.

Elemekre és akkumulatorokra vonatkozo6

biztonsagi utasitasok

- A terméket hasznalja rendeltetésszerlen,
és kdvesse az altalanos, illetve az
akkumulatorokkal kapcsolatos biztonsagra
vonatkozo, a jelen hasznalati Utmutatdban
talalhato utasitasokat. A helytelen hasznalat
aramutést, égesi sérlleseket, tlzet és egyéb
veszélyeket vagy sérlléseket okozhat.

- Az akkumulatort kizarolag a termékhez
mellékelt lecsatlakoztathato tapegységgel
(HQ8505) toltse. Ne hasznaljon hosszabbitot.

- A keszlleket 10 °C és 35 °C kozotti
homérsekleten toltse, hasznalja és tarolja.

- Mindig hlizza ki a haldzati csatlakozot, amikor
a termék teljesen fel van toltve.

- Ne dobja tlzbe se a terméket, se az
akkumulatort, és ne tegye ki 6ket kdzvetlen
napfénynek vagy magas hémeérsékletnek
(pl. forrd autoban vagy forro kalyha
kozelében). Az elemek tulmelegedes esetéen
felrobbanhatnak.

- Ha a termék abnormalisan felforrosodik,
rendellenes szagokat bocsat ki, vagy ha a
toltés a szokasosnal sokkal hosszabb ideig
tart, akkor ne hasznalja és ne toltse tovabb,
hanem forduljon a Philips helyi szaklzletéhez.

- Ne tegye a termékeket vagy az elemet/
akkumulatort mikrohullamu sttébe vagy
indukcios fozolapokra.

- Akeszulek a felhasznald altal nem cserélhetd
akkumulatort tartalmaz. Ne probalja kinyitni a
készUléket és kicserélni az akkumulatort.

- Az elemek/akkumulatorok hasznalatakor
Ugyeljen arra, hogy a keze, a termék és az
elemek/akkumulatorok szarazak legyenek.

- Az elemek/akkumulatorok felmelegedésének
és mérgezd vagy veszélyes anyagok
felszabadulasanak megakadalyozasa
érdekében ne mddositsa, ne szurja at és ne
rongalia meg se az elemet/akkumulatort,
se a készuléket, és ne szerelje szét, ne zarja
rovidre, ne toltse tul az akkumulatort, es
tolteskor ne cserélje fel a polaritast.

- Az elemek/akkumulatorok véletlen rovidre
zarasanak elkerulése erdekében az eltavolitas
utan Ugyeljen arra, hogy az érintkezdik ne
kerUljenek érintkezésbe fémtargyakkal
(peldaul érme, hajtd, gylrd). Ne tekerje az
elemet/akkumulatort alufoliaba. Mieldtt
leselejtezi az elemet/akkumulatort, tegye
muanyag tasakba, vagy ragassza le az
érintkezdit.

- Ha az elem/akkumulator sérult vagy
szivarog, kerUlje a bérrel vagy szemmel vald
erintkezést. Ha ez megis megtortenik, azonnal
Oblitse le bd vizzel, és forduljon orvoshoz.

Elektromagneses mezdk (EMF)

Ez az Philips készUlék az elektromagneses terekre érvényes dsszes
vonatkozo szabvanynak és eldirasnak megfelel.

Altalanos informaciok
A készulék vizalld (2. abra). Lehet furdés vagy zuhanyzas kdzben
hasznalni és folyo viz alatt tisztitani. Ezért biztonsagi okokbol a készuléket
csak vezeték nélkil szabad hasznalni.
A tapegyseg 100 és 240 V kozotti feszultseggel hasznalhato.
A tapegység a 100-240 voltos halozati feszlltséget biztonsagos 24 voltos
feszlltségre alakitja at.
Maximalis zajszint: Lc = 77 dB(A).

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tamogatasra van sziksége, latogasson el a
www.philips.hu/support weboldalra, vagy olvassa el a vilagszerte érvényes
garancialevelet.

A garancia feltételei

A nemzetkozi garancia nem vonatkozik azokra az alkatrészekre, amelyek a
normal hasznalatbol eredden hasznalddnak el (példaul vagoegységek és
boérkemeényedés-eltavolitd korongok).

Ujrahasznositas

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU) (3. abra).
Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratolthetd
akkumulatort tartalmaz, amelyet nem szabad haztartasi hulladékként
(4. &bra) kezelni (2006/66/EK). Kérjuk, hogy vigye el a késziléket
egy hivatalos gyUijtéhelyre vagy egy Philips szervizkdzpontba, hogy
szakember tavolitsa el az akkumulatort.
Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok
és egyszer hasznalatos elemek kilon tortéend hulladékgylijtésére
vonatkozd orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés segitséget
nyuijt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmények megeldzéséhez.

Az akkumulator eltavolitasa

Az akkumulatort csak a készlilék leselejtezésekor tavolitsa el. Az
akkumulator eltavolitasa el6tt ellendrizze, hogy a készulék halézati
kabele ki van-e htizva a fali aljzatbol, és hogy az akkumulator teljesen
lemeriilt-e.

Tegye meg a sziikséges ovintézkedéseket, amikor szerszamot
hasznal a késziilék szétnyitasahoz, és akkor is, amikor leselejtezi az
akkumulatort.

1 Tavolitsa el a készUlék hatlapjat és/vagy eldlapjat egy csavarhuzédval.
Tavolitsa el az esetleges csavarokat és/vagy alkatrészeket, amig meg nem
talalja a nyomtatott aramkori lapot és rajta az akkumulatort.

2 Tavolitsa el az akkumulatort.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i jego akcesoriow zapoznaj sie
doktadnie z broszura informacyjna i zachowaj ja na przysztosc. Akcesoria w
zestawie moga sie rozni¢ w zaleznosci od produktu.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu (rys. 1).

Ostrzezenie

- Zasilacz zawiera transformator. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie odcinaj zasilacza w celu
wymiany wtyczki na inna.

- Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez
dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia

w uzytkowaniu tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania
z tego urzadzenia w bezpieczny sposob oraz
zostang poinformowane o potencjalnych
zagrozeniach. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie moga czyscic
urzadzenia ani konserwowac go bez nadzoru.
Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego przed czyszczeniem urzadzenia
pod woda.

Zawsze sprawdzaj urzadzenie przed jego
uzyciem. Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest
uszkodzone, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia diata. Uszkodzong czesc nalezy
wymienic na oryginalny element tego samego

typu.

Uwaga

Nigdy nie uzywaj wody o temperaturze
wyzszej niz 40°C do ptukania urzadzenia.

W celu unikniecia uszkodzenia zasilacza,

nie zblizaj ani nie podtaczaj go do gniazdka
sieciowego, do ktorego jest podtaczony
odswiezacz powietrza lub elektrofumigator.
Uzywaj urzadzenia, gtowic i akcesoriow
wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem w
sposob przedstawiony w instrukcji obstugi.
Tarcza do usuwania odciskow jest
przeznaczona wytgcznie do stosowania na
stopach.

Ze wzgledow higienicznych z urzadzenia
powinna korzystac tylko jedna osoba.

Nie uzywaj urzadzenia bez uprzedniej
konsultacji z lekarzem, jesli Twoja skora

jest podrazniona lub jesli masz zylaki,
wysypke, wypryski, pieprzyki (z wtoskami)
lub skaleczenia. Jesli masz obnizong
odpornosc badz cierpisz na cukrzyce,
hemofilie lub niedobor odpornosciowy, przed
rozpoczeciem depiladji takze skonsultuj sie z
lekarzem.

Nie korzystaj z urzadzenia bez uprzedniego
skonsultowania sie z lekarzem, jesli w
obszarach ciata, do ktorych urzgdzenie jest
przeznaczone, wrazliwosc Twojej skory
odbiega od normy.

Po kilku pierwszych uzyciach urzadzenia
skora moze byc¢ zaczerwieniona i
podrazniona. Jest to catkowicie normalna
reakcja, ktora szybko mija. Przy czestym
korzystaniu z urzadzenia skora przyzwyczaja
sie, a podraznienie znika. Jesli podraznienie
nie ustgpi w ciggu trzech dni, zalecamy
skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli podczas uzywania urzadzenia zaczniesz
odczuwac nietypowy bol lub dyskomfort,
przerwij korzystanie z urzadzenia i skonsultuj
sie z lekarzem.

Aby uniknac uszkodzen lub skaleczen,
wigczone urzadzenie (z nasadka lub bez niej)
trzymaj z dala od wtosow na gtowie, brwi,
rzes, ubran itp.

Nie korzystaj z nasadek do precyzyjnego
przycinania bez nasadki grzebieniowej do
golenia okolic intymnych innych niz linia
bikini, poniewaz istnieje ryzyko zranienia.
Nie uzywaj szczoteczki ztuszczajacej
naskorek zaraz po depiladji, poniewaz moze
to zwiekszyc podraznienie skory wywotane
depilacja.

Podczas depilacji na mokro nie uzywaj
olejkow do kapieli, poniewaz moze to
spowodowac powazne podraznienia skory.
Jesli urzadzenie jest wyposazone w lampke
zapewniajaca optymalne uzytkowanie, nie
patrz bezposrednio w swiatto lampki.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj
sprezonego powietrza, szorstkich czyscikow,
srodkow sciernych ani zracych ptynow.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa podczas
korzystania z baterii i akumulatorow

Korzystaj z tego urzadzenia zgodnie z
przeznaczeniem i przestrzegaj ogolnych
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa
podczas korzystania z baterii, zawartych

w ninigjszej instrukcji obstugi. Kazde
niewtasciwe uzycie moze spowodowac
porazenie pradem, poparzenia, pozar oraz
inne zagrozenia lub obrazenia.

Do tadowania akumulatora uzywaj
wytacznie odtgczanego zasilacza (HQ8505)
dostarczonego z urzadzeniem. Nie uzywaj
przedtuzacza.

taduj, uzywaj i przechowuj produkt w
temperaturze od 10 °C do 35 °C.

Zawsze wyjmuj wtyczke urzadzenia z
gniazdka elektrycznego po jego catkowitym
natadowaniu.

Nie nalezy pali¢ urzadzen iich akumulatorow
ani wystawiac ich na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub wysokich
temperatur (np. w gorgcych samochodach lub
w poblizu gorgcych kuchenek). W przypadku
przegrzania moga wybuchnac.

Jesli urzadzenie nadmiernie sie nagrzewa,
wydziela nietypowy zapach, zmienia kolor
lub jesli tadowanie trwa znacznie dtuzej niz
zwvkle, zaprzestan korzystania z urzadzenia
i tadowania go i skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca produktow firmy Philips.

Nie umieszczaj urzadzen iich akumulatorow
w kuchenkach mikrofalowych lub na
kuchenkach indukcyjnych.

To urzadzenie zawiera niewymienny
akumulator. Nie otwieraj urzadzenia, aby
wymienic akumulator.

Podczas obchodzenia sie z bateriami lub
akumulatorami upewnij sie, ze Twoje rece,
urzadzenie oraz baterie lub akumulatory sg
suche.

Aby akumulatory sie nie nagrzewaty i nie
uwalniaty toksycznych lub niebezpiecznych
substandji, nie wolno modyfikowac,
przektuwac ani uszkadzac urzadzen

i akumulatorow, nie wolno rowniez
demontowac, doprowadzac do zwarcia,
nadmiernie tadowac ani odwracac tadowania
akumulatorow.

Aby uniknac przypadkowego zwarcia baterii
lub akumulatora po wyjeciu, nie pozwol, aby
styki baterii lub akumulatora zetknety sie z
metalowymi przedmiotami (np. monetami,
spinkami do wtosow, pierscionkami). Nie
zawijaj baterii lub akumulatorow w folie
aluminiowa. Przed wyrzuceniem baterii

lub akumulatorow nalezy wtozyc je do
plastikowej torebki lub zakleic ich styki tasma.
W przypadku uszkodzenia lub wycieku z
akumulatora nalezy unikac kontaktu ze skora
lub oczami. Jesli do tego dojdzie, nalezy
niezwtocznie doktadnie przemyc to miejsce
woda i skontaktowac sie z lekarzem.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy ijest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

o]

pis ogolny

Urzadzenie jest wodoodporne (rys. 2). Mozna go uzywac w wannie lub
pod prysznicem oraz mozna je myc pod biezaca woda. Ze wzgledow
bezpieczenstwa urzadzenia mozna uzywac tylko w trybie zasilania
bezprzewodowego.

Zasilacz zapewnia zasilanie o napieciu w zakresie od 100 do 240 V.
Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240 V na bezpieczne napiecie ponizej
24 V.

Maksymalny poziom hatasu: Lc = 77 dB(A).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informaciji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z trescig miedzynarodowej
gwarandji.

Ograniczenia gwarancji
Czesci podlegajace normalnemu zuzyciu (takie jak elementy tnace i tarcze do
usuwania odciskow) nie sa objete warunkami gwarancji miedzynarodowej.

Ochrona srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 3), oznacza, ze produkt
podlega selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 4), oznacza, ze produkt
zawiera baterie lub akumulatory, ktore podlegaja selektywnej zbiorce
zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.

Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz baterie i akumulatory po
okresie uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/lub
akumulatory do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich
odpadow - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory moga miec
szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna
zawartos¢ niebezpiecznych substandji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
W celu profesjonalnego usuniecia akumulatora nalezy udac sie

do podmiotu prowadzacego zbieranie akumulatorow lub centrum
serwisowego firmy Philips.

Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtornych, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja
na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia wyjmij z niego akumulator.
Przed wyjeciem akumulatora upewnij sie, czy urzadzenie jest
odtaczone od gniazdka elektrycznego, a akumulator jest catkowicie
roztadowany.

Stosuj wszystkie niezbedne srodki bezpieczenstwa podczas
otwierania urzadzenia za pomoca narzedzi i podczas utylizacji
akumulatora.

1

2

Zdejmij tylny lub przedni panel urzadzenia za pomoca srubokretu.

Wykrec rowniez dodatkowe sSrubki i zdejmij czesci, az zobaczysz ptytke
drukowana wraz z akumulatorem.
Wyjmij akumulator.

Délezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si pozorne precitajte tieto
dolezité informacie a uschovaijte si ich na neskorsie pouzitie. Dodané
prislusenstvo sa moéze pre rézne vyrobky lisit.

Nebezpecenstvo

Napajaciu jednotku udrziavajte v suchu (Obr. 1).

Varovanie

Sucastou napajacej jednotky je transformator.
Napajaciu jednotku nesmiete oddelit

a vymenit za iny typ zastrcky, lebo by ste tym
mohli spdsobit nebezpelnu situaciu.

Toto zariadenie m&zu pouzivat deti starsie
ako 8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené
telesné, zmyslove alebo mentalne schopnosti
alebo nemaju dostatok skusenosti a znalosti,
ak su pod dozorom alebo im bolo vysvetlene
bezpelné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, ze rozumeiju prislusnym rizikam.
Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Deti
nesmu bez dozoru distit ani vykonavat udrzbu
tohto zariadenia.

Pred cistenim pod teclUcou vodou zariadenie
vzdy odpojte zo siete.

Pred kazdym pouzitim zariadenie
skontrolujte. Ak je zariadenie poskodene,
nepouzivajte ho, pretoze by mohlo dojst

k poraneniu. Vzdy vymente poskodenu
suciastku za originalny nahradny diel.

Vystraha

Na oplachovanie zariadenia nikdy
nepouzivajte vodu teplejSiu ako vodu na
sprchovanie (maximalne 40 °Q).

Napajaciu jednotku nepouzivajte v sietovych
zasuvkach, ku ktorym je pripojeny elektricky
osviezovac vzduchu, ani v ich blizkosti, aby
ste predisli neopravitelnému poskodeniu
napajacej jednotky.

Zariadenie, hlavice a prislusenstvo pouzivajte
len na ucely uvedene v tomto navode na
pouzitie.

Disk na odstranovanie stvrdnutej koze je
urceny len na osetrovanie chodidiel.

Z hygienickych dévodov by zariadenie mala
pouzivat len jedna osoba.

- Zariadenie nepouzivajte na epilaciu
podrazdenej pokozky ani na pokozku
s krcovymi zilami, vyrazkami, fliacikmi,
materskymi znamienkami (s chipkami) alebo
ranami, ale najskor sa poradte so svojim
lekarom. Osoby s oslabenou imunitou alebo
trpiace na cukrovku, hemofiliu, pripadne
imunitnu nedostatocnost sa tiez musia
najskor poradit so svojim lekarom.

- Zariadenie nepouzivajte bez konzultacie s
lekarom, ak v oblastiach, na ktore sa pouziva,
nemate beznu citlivost pokozky.

- Pri prvych pouzitiach zariadenia moze vasa
pokozka trochu scCervenat a byt podrazdena.
Je to Uplne bezny jav, ktory sa po kratkej chvili
strati. Pri castejsom pouzivani zariadenia si
na to pokozka privykne a jej podrazdenie sa
znizi. Ak podrazdenie nezmizne do troch dni,
odpordcame obratit sa na lekara.

- Ak pocas pouzivania pocitite nezvycajnu
pbolest alebo nepohodlie, prestante zariadenie
pouzivat a poradte sa so svojim lekarom.

- Aby ste predisli poskodeniu a riziku poranenia,
so zapnutym zariadenim (s nastavcom alebo
bez neho) sa nepriblizujte k vlasom, obodiu,
mihalniciam, obleceniu a pod.

- Okrem oblasti bikin v intimnych oblastiach
nepouzivajte nastavce na presne
zastrinavanie bez hrebenoveho nastavca,
pretoze by to mohlo spbsobit poranenie.

- Nepouzivate exfoliacnu kefku bezprostredne
po epiladii, pretoze mbze zvysit mozneée
podrazdenie pokozky spdsobené epilaciou.

- Pri epilacii mokrej pokozky nepouzivajte oleje
do kupela ani sprchovacie oleje, pretoze by
mohlo déjst k vaznemu podrazdeniu pokozky.

- Ak je zariadenie vybavené svetlom na
optimalne pouzivanie, nepozerajte sa priamo
do tohto svetla.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte
stlaceny vzduch, drotenky, drsne Cistiace
prostriedky ani agresivne tekutiny.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

- Tento vyrobok pouZivajte len na Ucely
opisane v tomto navode na pouzivanie
a dodrziavate vSeobecne pokyny a
bezpeclnostné pokyny pre batérie. Nespravne
pouzivanie mbze spdsobit zasah elektrickym
prudom, poziar a iné nebezpecenstva i
zZranenia.

- Na nabfjanie batérie pouzivajte iba
odpojitelnu napajaciu jednotku (HQ8505),
ktora sa dodava s vyrobkom. NepouZzivajte
predlzovaci kabel.

- Produkt nabijajte, pouzivajte a skladujte pri
teplote od 10 °C do 35 °C.

- Po Uplnom nabiti vyrobok vzdy odpoite.

- Vyrobky aniich batérie nepalte a nevystavuijte
ich priamemu slne¢nému svetlu ani vysokym
teplotam (napriklad v horucom aute alebo v
blizkosti hordiceho sporaku). Pri zahriati na
prilis vysoku teplotu mézu batérie explodovat.

- Ak sa vyrobok nadmerne zahreje, vydava
nezvycajny zapach, zmeni farbu alebo
nabijanie trva ovela dlhsie nez zvycajne,
prestante ho pouzivat a nabijat a obratte sa
na miestneho predajcu vyrobkov Philips.

- Vyrobky a ich batérie nekladte do mikrovinnej
rury ani na indukcny varic.

- Tento vyrobok obsahuje nabijatelnu batériu,
ktora nie je vymenitelna. Neotvarajte vyrobok
a nevyberajte nabijatelnu batériu.

- Pri manipulacii s batériami sa uistite, ze vase
ruky, vyrobok a batérie su suche.

- Vyrobky a batérie nerozoberajte, neupravuite,
neprepichujte ani neposkodzuijte a batérie
neskratujte, nadmerne nenablijajte ani
nenabfijajte s opacnou polaritou, aby ste
predisli zohrievaniu baterif a uniku toxickych
alebo nebezpecnych latok.

- Zabrante kontaktu koncoviek batérii s
kovovymi predmetmi (napriklad mincami,
sponami, prsterimi), aby ste predisli
nahodnému skratovaniu batérii po ich vybrati.
Batérie nebalte do hlinikovej folie. Pred
likvidaciou batérii prekryte ich kontakty paskou
alebo vloZte batérie do plastového vrecka.

- Ak sU batérie poskodeneé alebo z nich unika
kvapalina, zabrante kontaktu s pokozkou
alebo oc¢ami. V takom pripade ich okamzite
dokladne vyplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku starostlivost.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic¢ Philips vyhovuje vsetkym prisluSnym normam a smerniciam
tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

VSeobecné informacie
Toto zariadenie je vodotesné (Obr. 2). Je vhodné na pouzivanie vo vani
alebo v sprche a na ¢istenie pod teclUcou vodou. Z bezpecnostnych
dévodov mobzete preto zariadenie pouzivat len bez kabla.
Napajaciu jednotku mdzete pripojit do siete s napatim od 100 do 240
voltov.
Napajacia jednotka transformuje napatie 100 - 240 V na bezpecné
napatie nizsie ako 24 V.
Maximalna Uroven hluku: Lc = 77 dB(A).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si preditajte informacie v medzinarodne
platnom zaru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky

Na sucasti, ktoré sa pouzivanim opotrebuvaju (napriklad strihacie jednotky
a disky na odstranovanie stvrdnutej koze), sa nevztahuje medzinarodna
zaruka.

Recyklacia

- Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 3).
Tento symbol znamena, ze tento vyrobok obsahuje zabudovanu
nabijatelnu batériu, ktord nemozno zlikvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom (Obr. 4) (2006/66/ES). Vyrobok odovzdajte na
oficialnom zbernom mieste alebo v servisnom stredisku spolo¢nosti
Philips, kde nabijatelni batériu odstrani odbornik.
DodrzZiavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych
vyrobkov, ako aj nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna likvidacia
pomaha zabranit negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Vybratie nabijatelnej batérie

Nabijatelnu batériu vyberte az pri likvidacii produktu. Skor nez batériu
vyberiete, skontrolujte, i je zariadenie odpojené od elektrickej siete a
batéria je uplne vybita.

Pri otvarani zariadenia a likvidacii nabijatelnej batérie sa riadte
prislusnymi bezpecnostnymi opatreniami.

1 Skrutkovacom odstrante zadny alebo predny panel zariadenia.
Odstrante vsetky skrutky a/alebo suciastky, az kym neuvidite plodny spoj
s nabfijatelnou batériou.

2 Vyberte nabfjatelnu batériu.

YKpaiHcbKa

BaknuBa iHpopMaLia 3 TexHiku 6e3nekun

[lepLu HIXK BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN i MOro npunagns, yBaxxKHO
npoynTanTe Len ByKneT i3 BaxknmBolo iHpopMmaLlicio Ta 36epiranTe noro ana
[OBIOKM B nofanbluoMy. KOMANeKTH npunanas MoxXyTb BiApisHATUCA 014
PI3HUX NPUCTPOIB.

Hebe3neuHo
3anobiramTte NoTpaNAgHHIO BONOrK Ha 610K XuneneHHa (Man. 1).

ObepexHo

- Bnok kmBneHHa MicTUTb TpaHchopmaTop. He 3aMiHanTe 610K YUBNEeHHSs
Ha THLLNI, OCKINbKM LIE MOYKe CIPUUNHUTU Hebe3neky.
LM NpUCTPOEM MOYKYTb KOPUCTYBATLCA AiTK BIKOM Bif, 8 pokiB i ocobun
3 nocnabneHnmy BiguyTTaMu, GisMyHMMM abo PO3yMOBUMM 30IOHOCTAMM
Uy Be3 HaneXxHoro AOCBiAy Ta 3HaHb 3a YMOBW, LLIO BVKOPUCTaHHSA
BiAOYBaEeTbCA Nia HArNAO0M, iM Byo NpoBedeHO IHCTPYKTaXK LLoA0
6e3mneyHoro KopMUCTyBaHHA NPUCTPOEM i MOACHEHO MOYKIUBI PU3UKIA.
He no3ponanTte OitaM 6aBUTUCA NPUCTPOEM. He no3BonanTe Oitam
BUKOHYBATW YMLLIeHHS Ta aornan 6e3 Harnsay AopoCmX.
3aByaOu Bid’EOHYMTE MPUCTPIN BiO Mepexki nepen TUM, 9K NpoM1BaTH
Oro mif KpaHoM.
3aBXau nepesBipanTe NpUCTPinN nepen BUKOPUCTaHHAM. He
BUKOPUCTOBYMTE MNPUCTPIN, AKLLO MOro MOLLKOAXKEHO, OCKINbKA Lie MOyKe
MpW3BeCTW A0 TPABMYBaHHS. 3aBy Ay 3aMiHANTE MOLUKOOYKEHY YaCTUHY
MPUCTPOIO OPUMHANTBHUM BiAMNOBIAHVUKOM.

YBara
Y yKogHoMy pasi He MNOoSoLLITb MPUCTPIN i HacaKK BOAOIO, rapsadillolo 3a
40 °C.
o6 YHVKHYTW HEeNonpaBHOrO MOLLUKOAXKEHHS BOKa UBAEHHS, He
BVKOPUCTOBYMTE MOro Nopsif, i3 po3eTkamMm, 40 AK1X MigKnioyeHo
eNneKTPUYHKIA OCBIXKYBaY NOBITPS.
BrikopucToBynTe NPUCTPIN, HACaOKM Ta Npunaans nuiie 3a
NpY3HAYEeHHAM, OMMCAHUM Y LIbOMY MOCIOHMKY.
LncK NnprsHadYeHuin Ang yCyHeHH: MO30/1iB BUKIIOYHO Ha CTYMHAX.
3 MipKyBaHb rireHn NPUCTPiN Mae BUKOPUCTOBYBATK NKLLIE OOHA ocoba.
He BrKOpWCTOBYMTE NPUCTPIM HA NOAPA3HEHIN LLKIPI, MPY BAPUKO3HOMY
PO3LUMPEHHT BEH, BUCUMKAX, MPULLAX, POAUMUX NasgmMax (i3 BOIOCCAM)
abo paHax 6e3 nonepenHboi KoHCcyNbTaLl 3 nikapem. Ocobam i3
nocnabneHolo iIMyHHOIO peakKLielo Ta ocobam, XBOPMM Ha LIYKPOBWM
niabet, remodiniio Ta iMyHooediunT, HeobxinHoO NonepeaHLO
MPOKOHCYbTYBATUCS 3 STIKapeM.
He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO Y BaC 3MeHLLMNACh YyTIMBICTb
LUKIpW Ha AinsgHKax, ons obpobKu AKUX Lier NpUCTPin NprsHadYeHo, He
nopaauBLUMNCG NOMepenHbo 3 NikapeMm.
[NepLui Kinbka pasiB BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO MOXKE NPY3BOAUTU 00
NIerkoro nofpasHeHHs 1 NoYepBOHIHHSA LKipw. Lle abcontoTHo 6e3neyHo
Ta WBWAOKO MUHAE. icNsa TpMBANILLIOIO BUKOPUCTAHHA NPUCTpOoto Balua
LUKipa 3BMKHEe, @ MoApasHeHHs1 3BMEeHLLIMTLCA. AKLLO MoApasHeHHs He
3HKMKAE MPOTAroM TPbOX Aib, paarMo 3BEPHYTUCS A0 NiKaps.
AKLLO BUHUKNM HEMPUEMHI abo 6onicHi BiOUyTTs, MPUMUHITL
KOPUCTYBATUCH MPUCTPOEM i 3BEepHITbCA A0 Nikaps.
[ns 3anobiraHHsa NOLWKOOYXKEHHIO i TpaBMyBaHHIO TPUMaNTe YBIMKHEHWN
npucTpin (3 Hacaakolo abo 6e3 Hel) Ha be3neyHin BiocTaHi Big Bonocca
rofnoBw, bpi., BiM, oaAry TOLLO.
LLlo6 3anobirti TpaBMyBaHHIO, HE BUKOPUCTOBYMTE HAacaaKy A/ TOYHOro
niacTpuraHHs 6e3 rpebiHua Ha IHTUMHKX OinaHKax Tina, okpim AiHiT GikiHi.
He BUMKOHYMTE 371yLLYyBaHHA Biopasy nicnsa eningauii, OCKiNbK e MoyKe
MiOCAIUT MOYXKIIMBE MOAPA3HEHHSA LLIKIPW, CIPUYMHEHE eninauieto.
Y pasi eninauii Ha BOMorin LLKIpi He BUKOPUCTOBYMTE ONIMOK A1 BAHHW
abo ayLuy, OCKINbKM Le MOYKe CMPUYNHUTY CUMbHE NMoapasHeHHs LWKipU.
AKLLO NpUcTpin obnagHaHo NiACBITKOW ANA ONTUMaNbHOro
BUKOPUCTaHHS, He AMBITbCA be3nocepenHbo Ha CBITMO.
Hikonn He BUKOPUCTOBYMTE ANS UMLLIEHHSA MPUCTPOIO CTUCHEHOIO
MOBITPA, YKOPCTKMX ryBoK, abpasnBHMUX 3aCObiB UM arpecnBHYIX PiaduH Ons
UMLLLeHHS.

3axoau 6e3sneku Woao batapen
BrikopucToBymTe Lier BUpib TiNbKK 3@ MOro NpsiMyUM MpU3HAYEHHSM i
OOTPUMYMTECH 3aranbHUX IHCTPYKLIN Ta IHCTPYKL 3 TeXHiIKK be3nekun
B LIbOMY MOCIBHUKY KOpKUCTyBada. HempasunbHe BUKOPUCTaHHS MOyKe
MPW3BECTU A0 YPIKEHHSA €NEKTPUUYHMM CTPYMOM, OMIKIB, MOXKexi Ta
THLLMX PU3MKIB 1 TPABM.
[na 3apaoyxaHHA baTapei BUKOPUCTOBYIMTE NnLLE 3HIMHMUK BNOoK
yyBneHHa (HQ8505), Lo BXOAUTb A0 KOMIMeKTY BUpoby. He
BVKOPUCTOBYMTE MOOOBXYBaIbHUIN Kabenb.
3apsmrarTe, BUKOPUCTOBYIMTe Ta 3bepiranTe BMpi6 3a Temnepatypwu Bin
10 °Cpo 35°C
Micns NoBHOT 3apsakM BUPOOY 3aBXAM BUAMANTE LUTEKEP i3 PO3ETKMN.
3a60POHAETLCS 3HMLLYBATU LLAAXOM CrailoBaHHA BUPOOK Ta batapei
[0 HWX, MigaaBaTh X BNAMBY NPAMUX COHAUHKX MPOMEHiB abo BNUCOKKIX
TemMnepartyp (Hanpwknan, y po3irpitoMmy asToMobini abo 6ina rapsador
KYXOHHOT NAnTK). Y pasi neperpiBaHHsa batapel MoxyTb BUOYXHYTU.
AKLLO BMPIO CUNbHO rPieTbCA, BUOAE HE3BMYAMHMIM 3anax, 3MiHIOE Konip
ab0 AKLLO 3apsaKa MOYKe TPMBATK OOBLUE, HiYK 3a3BM4yan, NMpunnHiTe
BMKOPUCTaHHS 1 3apaaKy BUpoby 1 3BepHiTbca A0 MicLieBoro aunepa
Philips.
3ab0POHAETLCS KNACTW BUPOOK Ta baTapei A0 HKX Yy MIKPOXBUNbOBY Miy
ab0 Ha IHAYKUIHY KYXOHHY NAnTY.
Ller BUpib MiCTUTb He3aMiHHY akyMynaTopHY baTapeto. He BigkpuvBanTe
BMPIO, LLIOD 3aMiHNTU aKyMyNATOPHY baTapelo.
[1ig yac poboTn 3 BaTapesamMm PyKK, NPUCTPIn i baTapei NoBUHHI ByTK
CYXUMMU.
LLlo6 3ano6irTn HarpiBaHHIO 6aTtapen i BUTOKY TOKCUYHKX abo
Hebe3neyHnx peyoByH, He po3bupanTe, He 3MiHIoNTe, He MPOKoNioNTe
roCTpUMM NpeaMeTamMm Ta He NOLUKOMKyMTe 6aTapei. Takox He
3amMyKanTe baTapel, He 3apsmKanTe IX HaAMIpHO Ta He 3MiHIonTe
MNONASAPHICTb.
o6 YHUKHYTW KOPOTKOro 3aMMKaHH:A baTapen nicng BUnMaHHA,
cninkymnTe, Wob metanesi npeaMeT (HanpyKIad, MOHETU, LUMWNBbKKX s
BOJ10CCS, KabMy4dKm) He TOpKaNMUCs Knem batapen. He 3aroptante batapel
B MeTaney donbry. MNepen ytunisadieio bataper obMoTanTe kKnemm
baTtapel i3onauinHo CTpiukoo abo NokNaaiTe 6atapei B MNacTMKOBUM
nakKerT.
AKLLLO Ha BaTapesax NoMiueHo O3HaKKM MOLLUKOMYKeHH: abo BUTOKY,
VHUKaMTe KOHTaKTY 3i LLKipoIo Ta oumMa. AKLLO Le cTanocs, HeobxiaHo
HeramHo NPOMKUTK OUi BEMKOIO KiflbKIiCTIO BOAM Ta 3BePHYTUCA 3a
MeOMYHOIO AOMOMOroIo.

@

EnektpomarHitHi nonsa (EMIM)

Llen npuctpin Philips BinnoBinae BCiM UMHHUM CTaHOapTaMm i HopMaTUBHYM
aKTaMm, LLLO CTOCYIOTbCS BIIMBY eeKTPOMarHiTHUX NoJiB.

3aranbHa iHpopmaLlia

- Llen npuctpin BogoHenpoHuKHWA (Man. 2). BiH niogxoanTe ans
BUKOPUCTAHHS Y BaHHIM i AyLLi, @ TAKOXX MOro MOYKHa NPoOMUBaTH
Mig MPOTOYHOIO BOAOI. 3 MipKyBaHb 6e3neKu Ler NpucTpi MoxxHa
BMKOPUCTOBYBATU, NMLLE KoMK BiH NpaLoe BiO 6batapel.
Bnok »kuBneHHa Moyke mpautoBaTy 3 Hanpyroto Big 100 oo 240 B.
Bnok »xuBneHHs nepetBoptoe Hanpyry 100-240 By 6e3neyHy H13bKy
Hanpyry MeHLue 24 B.
PiBeHb Liymy: Lc = 77 ob (A)

MapaHTia Ta nigTpuMKa
AKLLO Bam HeobxiaHa iHdbopmMallisa um NiaTpmMmKa, Bioginante sedb-cant
www.philips.com/support abo npounTanTe rapaHTinHUN TaroH.

OBMeYKeHHs rapaHTii

YMOBU MiXKHapPOAHOT rapaHTii He NOLLUMPIOIOTLCA Ha 3HOLLYBaHi enemMeHTu
(Hanpwuknan, pixydi 6NokM Ta AUCKX ANA yCyHEHHA MO30/1iB).

YTunisauin

- Len cmBOn 03HAYaE, Lo NOTOYHWIN BUPIO He nignarae yTunisadi 3i
3BUYANHUMM NOBYTOBUMM Biaxodamu (3rigHo 3 ampekTmsoio €C 2012/19/
EU) (Man. 3).
Llern cMMBON 03HAYaE, Lo BUPIO MICTUTb BOYAOBaHY aKyMynaTOPHY
baTapelo, AKy He MOYKHa yT1Ni3yBaTK 3i 3BUUANHVIMM MOOYTOBVMM
Binxonamu (Man. 4) (OupekTtusa 2006/66/EC). BiaHeciTb BUpi6 B
odILIMHUN MYHKT NpUnoMy UM Ao cepBicHoro LeHTpy Philips, o6
cneuianicTv BUNHSANM 3 HbOro akyMynAaTOpHY batapeto.
LoTpuMynTecs NpaBui PO34iNbHOro 360py eneKTPUYHKMX 1 eNeKTPOHHKX
MPUCTPOIB, & TAKOX 3BUYANHKX i aKyMYNATOPHMX 6aTapen y Baluin Kpaini.
HaneyHa yTrnizauisa gonomMoxe 3anobirt HeraTMBHOMY BNAVBY Ha
HAaBKOJULLIHE CepefoBLLLEe Ta 300POB’A NoAen.

BuimMmaHHsA akyMynaTopHOi baTtapei

Bunmarite akyMynaTOpHy 6atapelo, NuULLE SKLLO Xo4yeTe yTuiisyBaTu
BUPi6. MepLu HXX BUNMaTH 6aTapelo, NnepeKoHanTecs, Lo BUpi6
Bif’€QHAHO Bif PO3eTKU, a aKyMy/iaToOpHa 6aTapes NOBHICTIO
po3psamKeHa.

[oTpuMyinTeCcs OCHOBHMX MNpaBus 6e3neKku, Konu Biakpueaere Bupi6 3a
[OMOMOroI0 iIHCTPYMEHTIB i BUMMAETe aKyMynsaTopHy 6atapelo.

1 3a[10MnoMoro BUKPYTKM 3HIMITb 3aaHi0 Ta/abo nepenHio naHesns
MPUCTPOIO. 3HIMITb 4OOATKOBI MBUHTK Ta/abo getani, oKW He nobaunte
nnaTy 3 akyMyaToOpHOIo baTapecio.

2  BunMiTb akymynaTtopHy 6atapelo.
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